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številne predpustne zabave v soboto 
in nedeljo. V nedeljo je tudi opera 

ledeP l'e torej predpustna sobota in v nedeljo pa zadnja 
^'ih 47 s e z a ^ n e štiridesetdanski post, ki pa bo letos trajal 

7 dni, kajti Velikanoč pride šele na nedeljo 17. api'ila. 
lede]""' CU<^a' s o s e n a^ a društva dobro pripravila za soboto in 
v )i )J° - ^ manj kot deset raznih prireditev imamo v-soboto in 
Stenj ' k61' s 0 Predpustni dnevi pač posvečeni rajanju, po-
j a v i in veselju, bodo naši ljudje gotovo vsak po svoje pri-

da bodo te naše prireditve obilno obiskane. 
delj 
Ples: 

p o g l e 
Do. 

]nio, kaj boino vse imeli v Clevelandu v soboto in v ne-
Začeli bomo kar nocoj. Frances Sušel Cadets imajo svojo 

to 
1,110 Veselico v Slovenskem domu na Holmes Ave. In da ne bo 

kad r ,:)a neka-i izrednega, vam garantirajo brhke 
najb r - 6 Ve^kalnega krožka Frances Sušel. Izvrstna postrežba in 
jitzno JSa z a ^ a v a Je garantirana vsem gostom. Dekleta vas pri-
najv yabijo in ste lahko prepričani, da boste postrežem kot; na 

cJem ženitovanju v domovini. 
večer: 

Slov enska delavska dvorana na Prince Ave., priredi v soboto 
p ^ v o j o maškeradno veselico. Vodstvo dvorane je pripravilo 
Na J l n jako čednih nagrad za maske, ki bodo pomembne. 
dob V6se '1Co pride tudi naš slovanski Kurent, ki vam bo vzbujal 
Pfav° ^ c ' a n o predpustno voljo. Direktorij bo gostom Dro volj0 

S°tovo postregel po svojih najboljših močeh. 
Tudi v Maple Heightsu ne bodo brez dobre zabave v soboto 

^ašk ^ r a v k a r ustanovljeno pevsko društvo "Planina" priredi 
d0tri ei'adno veselico v novem in priročnem Slovenskem narodnem 
stavV Heights. Pevci zbora "Planina" se seveda želijo po-
°bišv ' S s v o J i m prvim nastopom in zadovoljni boste, ako jih 
Pri ! i m a j ° n e ' t a j posebnega pripravljenega z.a vse goste, 
toaslt V m a s k l > kajti pripravili so lepe nagrade za izborne 

j k. ^'ajši člani od društva sv. Vida št. 25 K. S. K. J, znani pod ">enom 

[.soboto 
. 6 m bo gotovo privabila številno gostov. Mladi bi radi poka-

Vsob°m "St Vitus Boosters" prix-edijo zanimivo plesno veselico 
2aba v Knausovi dvorani, ki je jako pripravna za enake 
zali U 

kako znajo postreči in vas prav prijazno vabijo v poset. Za-
111 veselja gotovo ne bo zmanjkalo, pa tudi postreženi boste '»Ve 
rimi jestvinami in izborno kapljico. Le pridite pogledat! 

tolik ženski klub Slovenskega doma naj Holmes Ave., ki se 
ter ° ^udi, da Slovenski dom dobro obstoji, priredi V soboto ve-
^ Maškeradno 

veselico. Kje? I, gotovo v Slovenskem domu na 
t es Ave., kjer vam bodo marljive članice prvovrstno postregle, 

je r ° maškeradna veselica s pristno domačo zabavo, kakor 
hai ,Vn° P° vaši volji. Le pridite na obisk in boste zadovoljni od-

J a h domov 
društvo 

Združeni Slovenci na Jutrovem priredi v nedeljo 
£ 
Pomagajte 

igr y Slovenski delavski dvorani. Ker je predpust bo seveda tudi 
„ Sv emu primerna, da se boste smejali in razveselili 
bost°J° n a v z°čnostjo društvu do dobrega uspeha. Z vso postrežbo 

' e zadovoljni in se še dolgo spominjali lepe prireditve. 
4j g olg0 časa so že pripravljali vežbalni krožek podružnice št. 
deiL za igro in zabavo, ki jo priredi v nedeljo v Slovenskem 
Pred m d o m u n a Waterloo Rd. Igra je nalašč pripravljena za 
igra]PUs.tno zabavo in podružnica je tudf še vselej imela uspešne 
igri ,Ce i n igralke, ki bodo tudi to pot pokazali, da so mojstri. Po 
ce |(a° seveda plesna veselica in domača zabava, članice podružni-

r Najbolj prijazno vabijo občinstvo k prireditvi. 
setie15a.m°st°jni pevski zbor "Zarja" bo praznoval v nedeljo de-
"̂ Tik i 0 0 o b s t ° j a s l o v - N a r - D o m a n a St" C l a i r A v e " Z o p e r o 

o ! a šubic Zrinski." Začetek opere je ob 3:15 popoldne. Bo-
točni. žali "V.UI> kajti naval bo velik, ker so naši ljudje še vedno poka-

d o h u ^ ^ j e zanimanje za operne predstave. Vstopnice lahko 
u»te v ' - - -

Čji0 ^ Collinwoodu bodo pa imeli ogromno ženitovanje in poro-
Predprodaji pri Mrs. Makovec v S. N. Domu. 

'jo\ n o s t - 'Saj že veste, da "Micka potrebuje moža" in v nede-
la Q? Xadnja prilika, da ga iztakne. Kako in kaj, to boste videli 
ditvi r u Slovenskega doma na Holmes Ave. v nedeljo. O tej prire-
k*korVam je naš gospod Jaka že dovolj povedal, da bo pa vse res, 
Prepj.Je naPisal, pa menda še malo več, o tem se boste pa sami 
katerQCali' ko boste v nedeljo gledali igro "Micka potrebuje moža," 
stvam vp^izorijo izvrstni igralci pevskega zbora Ilirija pod vod-

Rak 

St 
ar j a. 

milijonov za šol-
8*o izobrazbo 

24. februarja, 
držav je dobil 

Zedinjene 

Cl8hinet°n' 
Hive i , P O t r o Š i j o 

$855 oon prihodnjih šest let 
s - : % 0 z a izboljšanje šol-

flki. p e i T l a in vzgoje v Ame-
vali ve^ 1]Znani p e d a S°£i s o d e , ° " 
boljšat. 'vet na načrtu, kako iz-

* pouk ,da bi več 
2ultat i T k o r i s t od njega. Re-tega 

predsedniku Roose-
^ i i 2 r ^ Proučevanja je bil te 

v S e . Z a take stvari zelo za-
^ i t a i ? 3 e Predsednik poročilo 

! S l e d n j e poslal kongre-
sa l 6 o d obren i m P r & V i P ° r ° Č i l ° ' 
t b i se ^ ° p o Predsedniku, 

W ° r a l a l e t n o nakazovati 
^ k Zn i X n šola 

ne 
m gotova podpo-

blagaj ne. 

Na Dunaju so začeli are-
tirati nemške nacije 

Dunaj, 24. febr. V sredo so bi-
li aretirani radi nemirov na Du-
naju prvi nemški naciji, ki so 
razgrajali pred glavnim stanom 
stranke, kateri pripada avstrij-
ski kancler Schuschnigg. Nemi-
ri so se včeraj ponovili in je bilo 
aretiranih nadaljnih 50 nacijev. 
Hitler je sicer povzročil reorga 
nizacijo vlade v Avstriji in je pri 
vladi danes večina Hitlerju na-
klonjenih ministrov, kar pa av 
strijskemu kanclerju ni prepre-
čilo, da ne bi dal nemirne nacije 
aretirati. 

* Tri sestre albanskega kralja 
Zogu so se podali na pot proti 
Zedinjenim državam. 

V Avstriji so začeli prega-
njati Žide 

Dunaj, 24. februarja. Pogon 
na 250,000, Židov v Avstriji se je 
sinoči začel. Amer iški, angleški 
in francoski konzulati v Avstriji 
so preplavljeni z Židi, ki prosijo 
za potne liste, da se izselijo iz 
Avstrije. Na Dunaju je bil usta-
novljen nov dnevnik, katerega 
naloga bo voditi preganjanje Ži-
dov. Včeraj je bil priobčen prvi 
napad, ne da bi vlada posredova-
la. Naslov na prvi strani časo-
pisa se glasi: "Mi zahtevamo 
svobodno domovino brez židov-
stva, s krščansko vero in nemško 
vzgojo." Včeraj so razne orga-
nizacije p r e d l o ž i l e kanclerju 
Schuschniggu pole z 1,000,000 
podpisi. Ti podpisi so bili nabra-
ni med raznimi delavskimi or-
ganizacijami. Na polah se izra-
ža n e o m a j a n o z a u p a n j e v 
Schuschnigga. 

o 

Mrtvi so dobivali starostno 
pokojnino 

Washington, 24. februarja. 
Stric sam je potom svojih urad-
nikov danes dognal, da je poši-
ljal mrtvecem starostno pokojni-
no. Vzrok je, ker je državni 
urad v državi Oklahoma zelo ne-
točno posloval. Zvezna komisija 
za starostno pokojnino namera-
va sedaj popolnoma prenehati z 
vsakim plačevanjem starostne 
pokojnine v Oklahomi, ako drža-
va nemudoma ne organizira svo-
jega urada. Preiskovalci so od-
krili, da so v treh okrajih države 
Oklahoma dobivali mnogi ljudje 
starostno podporo, dasi jih ni bi-
lo med živimi. V dveh mestih je 
celo več ljudi starih nad 65 let 
dobivalo pokojnino, kot pa so jih 
označili pri ljudskem štetju. Da-
si pravi postava, da dobivajo sta-
rostno pokojnino le v resnici po-
trebni ljudje, pa so vladni pre-
iskovalci dognali, da je v Okla-
homi d o b i v a l pokoj nino neki 
moški, ki je imel tri služabnike, 
nadalje neka mati baseball igral-
ca, ki ima $14,000 plače na leto. 
Sedaj bo zvezna vlada začela s 
preiskavo tudi v drugih državah. 
Samo v Oklahomi se je plačalo 
$690,000 starostne p o k o j n i n e 
osebam, ki do slednje niso bile 
upravičene. 

o 
Toženi šolski odbor 

A. A. Benesch, državni trgo-
vinski direktor in član šolskega 
odbora bo vložil tožbo proti šol-
skemu odboru, ako slednji ne 
prekliče svoje odredbe, da se mo-
rajo namreč letos ob zaključku 
šolskega leta upokojiti vsi učite-
lji in uslužbenci šolskega odbo-
ra, ki so dosegli starosti 65 let. 
135 najboljših učnih moči bi s 
tem zgubile elevelandske šole. 

Bomba v avtomobilu 
Neznani zločinci so položili v 

motor truka, ki je last James 
Sedlačeka, 13311 Union bombo. 
Bomba se je razletela in uničila 
avtomobil ter naredila tudi sicer 
dovolj druge škode. Sedlaček 
ima nad $2,000 škode. Napad se 
je naredil ponoči, ko je vsa dru-
žina spala. Sedlaček je član uni-
je trukmanov. 

Izvrstna tekma 
Kateri učenci so boljši in zna-

jo več, oni od Shaw High ali oni 
od East High šole? O.tem se bo 
odločilo nocoj, ko nastopijo dija-
ki obeh šol v posebnem konte 
stu. Med slovenskimi dijaki East 
High šole so tudi: Miss Emma 
Penko, 1214 E. 74th St. in 
Adolph Ponikvar, 1030 E. 71st 
St. 

Položaj v Rusiji 
Te dni je imel v Clevelan-

du pomembeyi govor Ed-
ward Turner, bivši general-
ni državni tajnik države 
Ohio. Mr. Turner je fired, 
lcratldm potoval po Rusiji 
in je sedaj povbdal s\voje 
vtise o življenju v Rusiji. 
Med drugim je rekel: Ko tr-
dimo, da je v Zedinjenih dr-
žavah ena tretina, ljudi brez 
zadostne hrane in zasktžka, 
hvalimo Boga, da imati ostali 
dve tretini kaj jesti in kaj 
denarja. Pojdite v Rusijo, 
kjer imajo talcozvano "de-
lavsko vlado.'-' Ruski narod 
je en sam berač, izvzeti so le 
visoki boljševiški dostojan-
stveniki. Ljudje sicer dela-
jo, ker morajo delati, toda 
iz zaslužka v mesecu ne mo-
rejo kupiti niti dovolj hrane 
za enkrat najesti se. Ves 
ruski narod direktno stra-
da. Najboljše zdravilo za 
ameriške rdečkarje, ki na-
padajo Ameriko bi bilo, da 
jih pošljemo v Rusijo za par 
mesecev. Na kolenih bodo 
Boga prosili, da »e lahko vr-
nejo zopet v Ameriko. Ne 
želim pa ameriškim rdečkar-
jem, da bi živeli več kot dva 
meseca v Rusiji. To bi bilo 
prekruto. Po dveh mesecih 
bi se vsi vrnili v Zedinjene 
države in hvalili Boga, da so 
tu, in postali bi naši na jbolj-
ši ameriški državljani . . ." 

o — 

Avstrija mora 
ostati svobodna 

Dunaj, 24. februarja. "Avstri-
ja mora ostati Avstrija tudi za-
naprej." Tako se je izjavil v. če-
trtek popoldne avstrijski kan-
cler Kurt Schuschnigg tekom po-
sebnega govora v avstrijskem 
parlamentu. Kancler je v boje-
vitem govoru povedal, da Avstri-
ja ne bo trpela, da bi nacijska 
stranka dominirala Avstrijo, pač 
pa je Nemčija obvezana garan-
tirati avstrijsko neodvisnost. 
"Tu ni vprašanje narodnega so-
cializma ali socializma samega," 
je dejal kancler, "pač pa vpraša-
nje avs t r i j skega patriotizma. 
Avstrija je še vedno na svetovni 
mapi kot svobodna država. Mi 
nismo izbrali naših mej, niti ni-
smo naredili avstrijske mape. 
Tcda kar imamo, to bomo znali 
tudi braniti. Kar mi Avstrijci 
hočemo nam ne bodo predpisova-
li niti črni, rjavi, zeleni ali rde-
či elementi, pač pa le avstrijski 
interesi. Držali se bomo trdno 
avstrijske ustave iz leta 1934." 
Ta ustava prepoveduje vsako 
strankarsko gibanje v Avstriji. 
Kanclerjev govor je bil oddajan 
potom radia po vsem svetu. Na 
Dunaju so ga Avstrijci sprejeli 

ogromnim o d o b r a v a n j e m . 
Nemški naciji so hoteli demon-
strirati, toda jih je policija pre-
gnala. 

o— 
Pri sv. Vidu 

Nocoj je redna petkova zaba-
va in igra v cerkveni dvorani sv. 
Vida. Prijatelji dobre zabave so 
vljudno vabljeni. Vstopnina je 
samo $1.00. 

Trgovska zbornica 
Trgovska zbornica v Clevelan-

du se bo preselila iz Terminal 
Tower poslopja v Union Trust 
poslopje, kjer bo imela večje pro-
store. 

Razprodaja obuvala 
V Butala's prodajalni za obu-

valo, se vrši razprodaja. Cene 
na vsem obuvalu so zelo znižane. 

Čehi so pripravljeni za 
vsak slučaj 

Praga, 24. februarja. Načel-
nik generalnega štaba čehoslova-
ške armade se je včeraj izjavil, 
da je republika pripravljena za 
vsak slučaj, ne da bi bilo potre-
bno čakati napomoč od zunaj, 
čehoslovaška armada je organi-
zirana na principu, da se danes 
vojne začnejo, ne da bi bile na-
povedane in da sovražnik s po-
močjo tankov in trukov hitro 
prodira naprej. Iz Pariza se pa 
poroča, da se je prvič po sveto-
vni vojni sešel tajni francoski 
vojaški svet, ki je začel s po-
trebnimi pripravami, da se pri-
de na pomoč češki republiki, ako 
bi bila napadena od Nemčije. 
Obenem je francoska vlada za-
htevala od angleške vlade garan-
cijo, da Anglija pod nobenim po-
gojem ne sme privoliti, da. se 
ogroža neodvisnost čehoslovaške 
republike. 

Anglija pusti Čehoslovaško na cedilu! Nemci 
grozijo češki republiki, da bo kaznovana, 

ako bo p r e g a n j a l a nemsvko manjšino 

Japonci pripravljeni za ko-
nec borbe na Kitajskem 
Šangaj, 23. februarja. Japon-

ska se je zgenila danes na treh 
frontah, da se nenapovedana 
vojna na Kitajskem čimprej 
zmagonosno konča. Japonske ar-
made so včeraj prodrle globoko 
v Jagntse dolino. Cilj teh armad 
je zasesti glavno mesto Kitajske 
— Hangkov. Pa tudi na diplo-
matskem polju si Japonska pri-
zadeva, da pride do sporazuma s 
Kitajsko. Japonska je priprav-
ljena prenehati z vojno napram 
Kitajski, kakor hitro se slednja 
obveže, da prekine vse zveze z 
Rusijo in začne z bojem ptoti 
komunizmu. Japonska želi, da 
se Kitajska pridruži japonsko^-
laško-nemški zvezi, katere glavni 
cilj je biSrba proti komunizmu. 
Japonci so dosedaj lahko pono-
sni s svojimi uspehi na Kitaj-
skem. Priborili so teritorij v ob-
segu 650,000 kvadratnih milj, 
kar je približno toliko kot meri 
dvanajst držav Ohio skupaj. Na 
tem ozemlju se nahaja 100,000,-
000 prebivalcev, ki so danes pod 
Japonsko kontrolo. Včeraj so 
Japonci osvojili več nadaljnih 
kitajskih mest, toda njih glavna 
armada je še vedno 300 milj od-
daljena od g l a v n e g a mesta 
Hangkov. 

o 
Policisti zgubili 

Trije bivši v i š j i policijski, 
uradniki v Clevelandu, ki so bili 
spoznani krivim izsiljevanja te-
kom prohibicije in obsojeni v za-
por od dveh do dvajset let, so se' 
proti obsodbi še lansko leto pri-
tožili na najvišjo sodnijo države 
Ohio. Včeraj je ta sodnija izja-
vila, da je bila originalna raz-
sodba pravilna in da morajo biv-
ši policisti v ječe. Med njimi sta 
kapitana Harwood in Burns ter 
poročnik Nebe, ki so denar izsi-
ljevali večinoma od Slovencev. 

Mrs. Pyke 
Mrs. Bernice Pyke, kolektori-

ca eolnine v Clevelandu in načel-
nica ženskega oddelka demokrat-
ske organizacije, bo najbrž po-
novno imenovana v isti urad. 
Zadnje dneve so se oglasili v 
njen prid taki liberalni demo-
krati kot so n. pr. Saul Dana-
ceau, ki je izjavil, da je Mrs. 
Pyke kot organizatorica ženstva 
v politični stranki neprecenljive 
vrednosti in da je bolj uspešno 
delala na političnem polju kot pa 
meški. 

Vaje v nedeljo 
Prcsi se starše Slavčkov, da 

pošljejo v nedeljo 27. febr. otro-
ke na vajo ob 10. uri zjutraj. 

Berlin, 24. februarja. Nacij-
ska vlada Nemčije pričakuje, da 
bo v kratkem podpisana prija-
teljska pogodba med Nemčijo in 
Anglijo, kakor hitro bodo nam-
reč poravnana nesoglasja, ki ob-
stoje med laško in angleško vla-
do. 

Proti angleško-nemški pogod-
bi je protestirala čehoslovaška, 
toda sedanji angleški minister-
ski predsednik Chamberlain se 
bo izognil čehoslovaški, četudi se 
ji zameri. Prijateljska pogodba 
z Nemčijo je večje vrednosti. 

Češka vlada je postala nemir-
na, ko je včeraj neki nemški po-
slanec v češkem parlamentu za-
grozil, da naj vlada Čehoslova-
ške nikar ne skuša "zatirati nem-
ške manjšine," ker bo sicer če-
hoslovaška morala nositi posle-
dice. 

Skoro ena tretina prebivalstva 
v čehoslovaški je nemškega ro-
du, in izmed teh jih je 80 odstot-
kov za Hitlerja. Računa se, da 
je v čehoslovaški do 3,000,000 
Nemcev, ki bodo vznemirjali če-
hoslovaško, dokler ne pride do 
usodepolnih posledic. 

V političnih krogih se mnogo 
komentira odhod prvega zastop-
nika Hitlerja, generala Goerin-
ga, v Varšavo. Zadnje čase je 
Poljska začela postajati bolj pri-
jazna napram Nemčiji, kar mo-
čne vznemirja čehoslovaško. 

Iz Londona se nadalje poroča, 
da je angleški ministerski pred-
sednik Chamberlain pripravljen 
vrniti Nemčiji vse kolonije, ka-
tere je zgubila po svetovni voj-
ni, ako bi mogel dobiti od Nem-
čije garancijo, da slednja ne bo 
več ogrožala evropski mir. 

- O -

Radio program 
Kot nam sporoča dr. James 

Mally bodo imeli poslušalci slo-
venskega radio programa v ne-
deljo izreden užitek od progra-
ma. Nastopil bo izbran sloven-
ski kvartet, ki bo zapel več naj-
bolj priljubljenih slovenskih na-
rodnih pesmi, toda katere sicer 
jako redko slišite. Pevci v tem 
kvartetu so': John Zgonc, John 
Kctfačič, John Strniša in Edvv. 
Simoričič. Znajo v resnici lepo 
zkpeti'. Nedeljski orkester je'na-
lašč' izbran za nedeljski radio na-
stop in bo pod vodstvom Eddie 
Simša. Kot gost-govornik nasto-
pi Mr. Louis J. Pire. Program se 
bo oddajal potom WGAR radio 
postaje od 1. do 1:30 popoldne v 
nedeljo. 

o 
Pouk v angleščini 

Pouk v angleščini se vrši: V 
S. N. D. na St. Clair Ave., novo 
poslopje, soba št. 2, ob sredah in 
petkih od 1:30 do 3:30. V S. D. 
D. na Waterloo Rd. ob torkih in 
četrtkih od 1:30 do 3:30. V Slov. 
domu na Holmes Ave. ob pon-
deljkih in sredah od 6:30 do 
9:30 zvečer. V Memorial šoli ob 
petkih od 7. do 9. zvečer. Pouk 
je brezplačen. Angleščina vam je 
v<?dnp bolj in bolj potrebna. Lah-
ko. se boste naučili, ako pokažete 
nekoliko: zaniman ja. 

• 1 •• 1 • 
Načelnik Charles Fox 

Civilna komisija v Euclidu je 
potrdila razsodbo direktorja ja-
vne varnosti McMastra, da se 
policijski načelnik Charles Fox, 

Nacionalisti napredujejo 
proti vladnim četam 

Hendaye, Francija, 24. febru-
arja. Vrhovni poveljnik nacio-
nalistov general Franco je po-
gnal tisoče vojakov od rezerve 
preko zasedene trdnjave Teruel, 
da zasledujejo bežeče španske 
lojf.liste. Viada v Madridu je bi-
la prisiljena poklicati nove ljudi 
pod orožje, ker je vladna armada 
zadnje čase silno trpela. Zdaj 
služijo na fronti vsi moški od 
18. do 30. leta. V bližini Valen-
cije je bil napaden in obstrelje-
van neki angleški tovorni par-
nik, dočim so križarke nacionali-
stov obstreljevale razna mesta v 
rokah španske vlade. 

Slaba hčerka 
Allen Whitney, star 46 let, 

Clevelandčan, ki je že štiri leta 
brez dela, je vložil tožbo proti 
svoji hčeri Eleanore Whitney, 
ki je znamenita plesalka v Holly-
woodu. Baje se je ta "hčerka" 
izjavila, da jo oče prav nič ne 
briga in ji je vseeno, če prej ali 
slej umre. Njen oče se je svoje-
časno mnogo pobrigal, da ji je 
naredil kariero. Eleanor ima 
stalno plačo $500:00 na teden, 
toda niti centa za svojega očeta. 
Namen tožbe je prisiliti nehva-
ležno hči, da plačuje očetu vsaj 
•$25.00 11a teden, da ne umre od 
k kote. 

Slovenka prva 
Blondinka Miss Bernadine Ko-

man, stara 22 let, je odnesla pr-
vo zmago v kontestu za najlepše 

rodom Hrvat, odstavi iz urada, gledališke modele v Clevelandu. 
Fox je včeraj izjavil, da se bo Napram Miss Komanovi je na-
obrnil direktno na sodnijo v Cle-, stopilo 55 drugih lepih deklet, to-
velandu in zahteval, da se mu vr-
ne urad polifcijskega načelnika. 
V glavnem se je Foxu očitalo, da 
je trpel igralne stroje v gostil-
nah. 

Pozor! 
Workers Alliance v 23. vardi 

pozivlje državljane na sejo v1 pe-
tek 25. februarja ob 8. zvečer v 
Hrvatskem domu na 6314 St. 
Clair Ave. Na seji se bo razprav-
ljalo glede volitev, ki se vršijo 

prihodnji torek. 
Zadušnica 

Za pokojno Rose Jerič se bo 
brala v nedeljo sv. maša ob 10. 
uri zjutraj v cerkvi Marije Vne-
bovzete. Sorodniki in prijatelji 
so vabljeni. 

Zbor Slovan 
Pevcem in pevkam zbora Slo-

van se naznanja, da v nedeljo ni 
pevske, vaje. 

da Slovenka je odnesla prvo na-
grado. Miss Koman stanuje na 
19801 Ormiston Ave. v Euclidu. 
Sodniki v kontestu so bili ured-
niki treh angleških dnevnikov. 

Nova cerkev 
Clevelandski škof Most Rev. 

Joseph Schrembs bo v nedeljo 
posvetil novo sirsko katoliško 
cerkev v Clevelandu, cerkev sv. 
Elije na 3160 Scranton Rd. 

17 ubitih 
Avtomobili so letos v Cleve-

landu zahtevali 17 žrtev, kar je 
malo v primeri z žrtvami lanske-
ga leta, ko je bilo v istem času že 
40 oseb ubitih. 

Zadnje klobase 
Pri Frank Močilnikarju, 837 

E. 185th St. se bo v soboto večer 
serviralo krvave klobase s kislim 
zeljem. To bodo zadnje v tej se-
zoni. Pridite! 



"AMERIŠKA DOMOVINA" 
AMERICAN HOME — SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
6117 St. Clair Avenue Cleveland, Ohio 

Published dally except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 
Za Ameriko in Kanado, na leto $5.50. Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.00. 
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.00. Za Cleveland, po poŠti, pol leta $3.50. 

Za Cleveland, po raznašalcih: celo leto $5.50; pol leta $3.00. 
Za Evropo, celo leto, $7.00. 

Posamezna številka, 3c. 

SUBSCRIPTION RATES: 
U.S. and Canada, $5.50 per year; Cleveland, by mail, $7.00 per year. 

U.S. and Canada, $3.00 for 6 months Cleveland, by mail, $3.50 for 6 months. 
Cleveland and Euclid, by carriers, $5.50 per year, $3.00 for 6 months. 

European subscription, $7.00 per year. 
Single copies, 3c 

JAMES DEBEVEC and LOUIS J. PIRC, Editors and Publishers 

Entered as second class matter January 5th, 1909, at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d, 1878. 

cs£ jg>83 No. 46, Fri., Feb. 25, 1938 

91 Trgovanje na "mala odplačila 
Pridite v našo t rgov ino : izberite kar hočete , za en do-

lar ali za petsto dolarjev, mi vam zaupamo. Par dolarjev pla-
čate takoj , d rugo pa — kadar vas v j a m e m o . " Ta novi način 
ameriškega trgovanja je zacvetel tekom zadnjih dvajset let v 
Ameriki . Takemu trgovanju prav imo : t rgovanje na mala 
odplačila. Brez dvoma so ga vpeljali ž idovski veletrgovci , ki 
so bili medsebo jno v silni tekmi, da pr idobi jo odjemalce . S 
kričečimi reklamami, z zapelj ivimi oglasi so znali napeljati 
Ijujdi. da so začeli kupovati blago, mnogokrat celo v s luča-
jih, ko blaga l judje niti potrebovali niso, toda zapelj iva re-
k lama: nekaj malega takoj , drugo pa čez; dve leti ali v petih 
letih, to primora poštene in lumpe, da kupuje jo . 

Poš ten jak bi seveda držal svo jo besedo in bo plačeval 
na obroke , kakor se je zavezal, ker dobro ve, da n j egovo do-
bro ime mu je ustvarilo kredit, ki mu v slučaju zadrege po-
maga iz zagate in dobi, kar potrebuje , četudi ne more takoj 
plačati. Taki pošteni l judje kupu je j o samo resnične potreb-
ščine za dom, a nikdar se ne obveže jo , da bi kupili nekaj, 
kar ni n e o b h o d n o potrebno. Takih od jemalcev je vsak trgo-
vec vesel, in če se m o g o č e kdaj zgodi , da poštenjak ne more 
nekaj mesecev ničesar plačati, ker nima zaslužka, pa obdr-
ži kredit, ker trgovec ve, da je sicer pošten plačnik. 

So pa druge vrste l judje, ki p lačuje jo na odplačila, toda 
na ta odplačila kmalu pozabi jo . N o ja, saj resnico lahko na-
pišemo. Kol iko je ljudi, ki so v slabih časih kupovali pri tr-
govc ih na kred i t ? Naši trgovci imajo o tem bridke izkušnje. 
Pri naših trgovcih v Clevelandu se je tekom zadnjih deset 
let nagrmadi lo najmanj en mili jon, ako ne več, dolarjev dol-
ga od strani od jemalcev . So poštenjaki , ki plačajo, kadar 
zasluži jo . O, dovo l j je poštenih ljudi med nami. So pa tudi 
nepoštenjaki , in tudi teh je precej . Kol iko dokazov imajo 
trgovci , ko so imeli dolžnika, ki je dolgoval od $100 vse do 
$500. K o je dobil delo, pa ni šel k domačinu , češ, tu imjiš 
$10.00 na račun, pa bom še naprej jemal pri tebi, ker si me 
poznal v slabih Časih. Oh' ne ! M n o g o teh ljudi gre v tu jo 
trgovino , kjer so nepoznani , kjer mora jo plačati v gotovini , 
k jer mora jo sami nositi blago domov , doč im je naš trgovec 
vozi l na svoje stroške naročeno blago na dom. Pozab i j o do-
brotnika taki dolžniki , ki jim je storil dobro v času potrebe. 

T o je ena plat trgovine "na mala odplači la ." Teh malih 
odplačil je tako malo, da se danes težko računa na nje. Ta 
"mala odplač i la" povzroča jo resno nevarnost ameriški trgo-
vini, uniču je jo tisoče trgovcev na leto in ogroža jo obsto j na-
dal jnim desetisočem. Mali trgovci namreč nimajo kapitala, 
da bi se založili in plačali naročeno blago. Prisiljeni pa so 
prodajati na odplačila, ker je to postala nekaka moda. T r g o -
vec , ki je začel t rgovino in je imel za začetek, recimo $100,-
000 ali več, bo lahko izhajal. Toda naši l judje so začeli trgo-
vino, ko so imeli par t isočakov na razpolago. Kupili so po-
trebno blago in začeli prodajati . Dokler se je sproti plačeva-
lo, se je izhajalo. K o pa dobi trgovec deset, dvajset, petdeset 
od jemalcev , ki vsi zahtevajo kredit, tedaj pride kriza trgov-
ca. N e samo, da nima dobička pri prodaji , pač pa leze v dol-
g o v e in kmalu propade. Na ta način je bilo uničenih samo 
v Clevelandu tekom zadnjih 10 let kakih 400 trgovskih slo-
venskih eksistenc. Žrtvovali so se za druge, prodajali na 
kredit, odrajtovali narodu svoj davek v obliki oglasov v ča-
sopisih, v društvenih spominskih knj iga in plakatih, s pose-
čan jem veselic, k o n č n o so pa padli v pozablj ivost , ker so bili 
izkoriščani in so zgubili vse svoje ž iv l jenske prihranke. 

Resnost položaja lahko vidimo iz Statistike delavskega 
oddelka ameriške vlade, ki pravi, da se je v letu 1937 proda-
lo v Ameriki za $42,500,000,000 blaga od jemalcem. O d te 
svote se je kupilo za $21,000,000,000 blaga na kredit. Pri 
tem "kred i tu " so zgubil i mali trgovci $4,800,000,000. T o se 
pravi, za tol iko blaga so prodali, toda denarja ne bodo nikdar 
videli. V takem položaju ni čuda, da trgovina pcopada in z 
n j o narodno ž iv l jenje . 

Predsednik Rooseve l t je zadnje čase posvetil vso svo jo 
pozornos t temu problemu in ga skuša rešiti. Pred vsem je 
potrebno , da se kredit omeji , zlasti onim, o katerih je znano, 
da so slabi plačniki, četudi bi lahko plačali. Razpasenost kre-
dita v ameriški trgovini je povzroči la silno gor je , katerega 
čut i jo trgovci , pa tudi veleindustrija, ki od propadlih trgov-
cev ne dobi plačila za blago, k o n č n o pa čuti tal delavec na 
lastni koži , ko industrije zapirajo vrata, ker ni naročil, ka-
tera je n e m o g o č e izvršiti na "kredi t . " Delavec hoče za svo-
je delo plačilo redno in točno , in enako oni, ki prodaja n je -
gove potrebščine. 

No, saj sem rekel 
Cagav fant ni še nikoli lepe-

ga dekleta dobil ; taka je storija 
Naceka, kateri bi rad ustregel 
materi s tem, da bi oženil Mic-
ko v nedeljo zvečer v Sloven-
skem domu, Holmes Ave. Fant 
se prilično dobro zaveda, da člo-
veku ni dobro samemu biti, am-
pak dokler mu je mati pri strani 
je vse dobro, čeprav se ne more 
postaviti kot fant od fare. 

Kam to pride, kam to gre, bo-
ste bolj natančno zvedeli, ako 
pridete pogledat to igro s pe-
tjem. Razvozlal se bo stari vo-
zelj in stara modrost, ki pravi, 
da denar ni vse, najmanj pa v 
l jubezni! Micka, čeprav je dru-
gače " f a j n " punca, nima zado-
sti premoženja. Janez take 
stvari drugače sodi, in ni se va-
ral v svoji sodbi, kajti dobil jo 
bo za ženo, Naceka pa bodo le-
po prepustili njegovi materi in 
vaški klepetulji Repli. 

Za dobro vprizoritev te igre, 
"Micki je treba moža," je po-
skrbljeno, enako tudi za naj-
večjo udeležbo, ker l judje se-
gajo po vstopnicah kot po do-
brih krofih. Zvedeli so, da bo 
to izredna stvar, najfinejša ko-
medija sezone v Clevelandu, pa 
ne marajo zamuditi te izredne 
prilike. Prav se je odrezal re-
žiser Martin Rakar, ko je rekel : 
"Nak, pri nas se dvakrat ne že-
n imo! " To se pravi, da v nede-
ljo imate priliko videti igro al' 
pa nikoli! 

Udeleženci so prošeni, da 
imajo plačan asesment pri dru-
štvu, kajti Ilirija ne prevzame 
nobene odgovornosti, a'ko bo 
kdo počil od smeha, obročev 
okrog trebuha se tudi ne more 
dati. Saj veste kako je s takimi 
rečmi, prideš, še pošteno na-

i 
smeješ in ozdraviš ako te kaj 
boli če hočeš ali ne. 

Poskrbljeno bo za zabavo 
vsem, ki boste tvorili mnogo-
brojno udeležbo Janezove oh-
ceti. Priznali boste, da jo je 
Janez dobro pogruntal, da je 
bolje ako se mlad poroči in se 
privadi zakonskemu stanu kot 
pa kot star fant—fant je men-
da opazil, da se staro drevo ne 
da cepiti, pa se raje preje poda. 

Vloge so v dobrih rokah. Edi-
no siromak Nacek je v dobrih 
rokah njegove dobroželeče ma-
tere, ki mu začrta vsak korak v 
življenju. 

Ilirija vas kliče in vabi na ve-
liko in veselo udeležbo v nede-
ljo 27. februarja ob 7 :30 zve-
čer v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

, član. 
o 

Maškarada v Collinwoodu 

nujem precej daleč, zato vas 
prosim, da mi prihranite eno na-
grado, če bom bolj kasna. Am-
pak pridem pa gotovo. Želim, 
da bi bila ta prireditev velik 
uspeh. 

Mary Walter, 
22470 Nicholas Ave. 

V soboto, kot izgleda, bo dvo-
rana Slovenskega doma na 
Holmes Ave. polna občinstva. 

Pri nas, čez m o s t . . . 
Na pustno nedeljo, to bo na 

27. februarja, dobi naš vežbalni 
krožek podružnice št. 41 SŽZ 
nov prapor, kot vam je gotovo 
že znano iz dopisov naših mar-
ljivih dopisovalk. Ob tej priliki 
podamo malo bolj obširen pro-
gram in sicer prav času primer-
no šaloigro "Kaznovana ne-
čmrnost." Naše mlade igralke 
se prav pridno uči jo ; večina 
njih so tukaj rojena dekleta, ki 
bodo zdaj prvič na odru. 

Zato apeliram na vas, drage 
članice, naše in sosednih po-
družnic SŽZ, kakor tudi na osta-
lo občinstvo, da nas prav v obil-
nem številu posetite ta dan, da 
ne bodo naša dekleta ob prvem 
nastopu v javnosti razočarana. 
Imele bomo tudi lep nastop v 
uniformah. Ob priliki se vam 
bomo tudi me drage volje od-
zvale. 

Nastopi pa tudi naša druga 
mladina, to so sinovi in hčerke 
naših članic, da nas bodo razve-
seljevali s petjem, godbo in 
umetnimi plesi tako, da se ne 
bo nihče dolgočasil. 

Za okrepčila bo tudi dobro 
preskrbljeno. Naša nova kuha-
rica in kelnarce so prav izurje-
ne v tem. 

Da nas pa navduši še za na-
daljno delovanje v napredek 
Slovenske ženske zveze, nam bo 
govorila naša priljubljena ured-
nica Zarje, Mrs. Albina Novak, 
in vse vemo, kako vzpodbudno 
zna ona povedati. V angleščini 
bo govorila pa naša športna di-
rektorica, Mrs. Antonia Tanko. 
Koliko časa žrtvujeti ravno ti 
dve ženi za naše vežbalne krož-
ke in drugi ženski šport, se me 
članice dobro zavedamo, poseb-
no ob začetku istih. Kadar pri-
de kje kaka zapreka, pa jih po-
kličemo in potožimo in vedno 
sta drage volje pripravljeni 
nam pomagati v vseh ozirih. 
Članice našega krožka smo jima 
prav iz srca hvaležne. 

Sedaj pa še nekaj. Najboljše 
sem namreč za nazadnje pri-
hranila. In veste kaj ? Tako po 
ovinkih sem zvedela, da pride 
na to našo prireditev "Urna Ne-
žika." Oh, ta šmentana Neži-
ka, vendar j o bom enkrat v res-
nici videla in ne le samo njen 
lepi kontrofe. Jaz bi kar en 
dolar plačala vstopnine, samo 
da bom Nežiko videla. Kaj pa 
če še njen Marko pride! Potem 
sem pa kar gotova, da bomc 
tisto peli : Prej pa ne gremo 
dam, da se bo delal dan . . . 
Torej na veselo svidenje na 27 

Vsi tisti, ki ste že delovali ali še 
delujete na kulturnem polju, 
veste kako je začetek težak. Iz-
datki pridejo na vse strani, de-
narja pa ni, da bi se jih pokrilo. 
Zato se je gori omenjeni pevski 
zbor omislil, da priredi veliko 
maškaradno veselico v soboto 
večer 26. februarja v Sloven-
skem narodnem domu v Maple 
Heights. Za ples je naročena iz-
vrstna godba, za najlepše ma-
ske pa nagrade. 

Vabljeni ste vsi zavedni Slo-
venci od blizu in daleč, da se 
udeležite te izvrstne zabave, ter 
nam pomagate do boljšega 
uspeha. Vstopnina za celo noč 
je samo 35 centov; celo noč sem 
omenil zato, ker vem, da ne bo-
ste šli prej domov. Pri nas je 
vselej tako luštno, da kar do 
zjutraj potegnemo. To bo pa 
zadnja sobota pred pustom, bo-
mo pa še malo dlje. 

Tudi mladinski pevski zbor 
"Kral j i čk i " dobro napreduje. 
29. maja popoldne bodo že ime-
li svoj prvi koncert; tudi to ne-
deljo si rezervirajte za Maple 
Heights. 

Anton Perušek. 

Pridno se pripravljajo članice 
Ženskega kluba Slovenskega | februarja v SDD na Waterloo 
doma, ki bodo priredile ome- j Rd. ob sedmih zvečer. 
njeni večer maškaradni ples. 

i Ker bo to prvi ples enake vrste 
v tej sezoni, se nadejamo, da bo 

| cenjeno občinstvo v resnici na-
polnilo dvorano. Slišati je, da 
imajo precej lepe nagrade za 
maske. Ne bomo se kesali, če 
se bomo našemili ter šli pogle-
dat, kaj vse je pripravljeno za 
nas. Kdor si ne bo šel v soboto 
ogledat maškare v Slovenski 
dom, se bo gotovo kesal. Saj bo 
vstopnic gotovo zmanjkalo, ker 

E. Starin. 

Najmogočnejša država na svetu — Anglija, pa zoblje iz rok 
Mussolini ju in Hitlerju! Seve, razumeti se mora dobro, da je 
Anglija prodala samo svoje prijatelje, ne pa svojih posestev. 

* * * 

Še pi-ed svetovno vojno je bila Italija zaveznica Avstrije. V 
svetovni vojni jo je prodala. Ko je prišel Mussolini na krmilo, je 
takoj vzel v svoje varstvo Avstrijo. In zdaj jo je tudi ta izdal in 
j o pustil na cedilu, Hitlerju na ljubo. 

Maškaradna veselica v 
Maple Heights 

Prejšnja leta se je sem pa tja 
videlo kakšen dopis iz naše na-
selbine, ki je vabil občinstvo na 
eno ali drugo društveno vese-
lico. Lansko leto pa so se naši 
dopisi obrnili v drugo smer, pi-

jih predsednica kar po telefonu | sani so bili v narodnem duhu. 
prodaja. Znano vam je , da smo zgradili 

Vstopnina bo jako nizka, in in otvorili nov Slovenski narod-
glejte, koliko boste dobili za t o : 
lepo nagrado, plesali boste, je -
dli, pili. Kaj ni res to poceni za 

ni dom. Sedaj, ko smo preskrb-
ljeni v društvenem in narodnem 
oziru. pa je treba, da gremo zo-

35 krajcarjev? Že sama tako pet en korak naprej. Ta korak 
nizka vstopnina bi vas morala je, da začnemo delovati na kul-
privabiti na to prireditev. Ga- turnem polju, 
rantirana je res prvovrstna po- Poročano je že bilo javnosti, 
trežba. da se je ustanovil mešani pevski 

Pa še nekaj. Veste, jaz sta- zbor pod imenom "Planina." 

Glede izpeljave bulevarda 
1 Ko je bil Ray T. Miller župan, 
je sprožil idejo, da bi se zgra-
dila nova cesta ob severni stra-
ni NYC železniške proge do 
Coit Rd., kjer naj bi se cepila 
tako, da bi sel en del severno po 
Coit do sedanjega bulevarda, 
katerega se lahko razširi, ker 
je drevje zasajeno precej daleč 
od tlaka, a drugi del te nove ce-
ste naj bi šel pod progo NYC 
železnice in vzhodno po stari 
progi Shore Line v Aspinwall 
in Saranac Rd. Pri 152. cesti 
se lahko ves promet deli tako, 
da kdor hoče iti proti Notting-
hamu ali na Euclid cesto, da 
vzame Saranac ali Holmes Ave. 
do London Rd. in St. Clair Ave. 
In to bi veliko bdpomoglo onim, 
ki živijo južno od mostu, ker bi 
jim ne bilo treba voziti se čez 
most, kar je precej nevarno po-
sebno v zimskem času. 

Kar se pa tiče Westropp Ave. 
in Waterloo Rd., so pa že sedaj 
označene kot State Route No. 2. 
Potemtakem jaz ne vidim nič v 
tem programu, da bi bili samo 
trgovci na Five Points deležni 
večjega businessa. Moje mne-
nje je, da bi bili ravno slovenski 
trgovci na Saranac in Holmes 
najbolj okoriščeni. Pa saj bo-
mo še dolgo čakali, predno se 
ta stvar uresniči, ker, kakor ve-
ste, v mestni blagajni manjka 
novaca. S spoštovanjem, 

A. M- Kolar. 

Maškaradna zabava Slo-
venske delavske dvorane 

Slovenski običaj zahteva, da 
se pred pustom naši l judje še 
posebno zabavajo in veselijo. In 
tako je res, da si vsak želi v teh 
dnevih kako primerno zabavo. 
Na primer, predno je bila po-
stavljena Slovenska delavska 
dvorana, se spominjam, ko so 
rojaki in rojakinje v naši nasel-
bini se maskirali in šli od hiše 
do hiše obiskat prijatelje in se-
veda v komičnih kostumih, ki 
so bili tedaj najbolj v modi za 
predpustne čase in se je le malo 
mislilo na pomembne maske. V 
posebno čast so si šteli l judje, ki 
so bili vabljeni v maškare na 
razne privatne zabave. 

Bilo je gotovo dosti smeha in 
šale, toda vedno je bila kaka 
zamera, ker ta ali oni ni bil po-
vabljen. Malo prostora je bilo 
za plesalce in včasih se je celo 
pripetilo, da godbenik (seveda 
s harmoniko) razen par polk ni 
znal ničesar igrati in se je po-
grešalo krasne valčke, vsem pri-
ljubljene. 

Seveda, sedaj se je vse te te-
žave odpravilo in v soboto 26. 
februarja (na pustno soboto) 
priredi direktorij in Gospodinj-
ski klub SDD v počast vsem ju-
trovskim naseljencem in prija-

teljem, iz hriba in doline, do-
mačo maškaradno veselico. Na 
tej zabavi se snidete lahko z 
vsemi svojimi prijatelji, kajti 
vsi ste vljudno vabljeni, naj si 
bo od blizu ali daleč. Kuharice 
in natakarji zagotavljajo naj-
boljšo postrežbo in za plesa-
željne preskrbi prijazni Eddie 
Sesek in njegovi fant je—torej 
ničesar ne bo manjkalo, tako da 
skoro morate priti. 

Razdane bodo lepe denarne 
nagrade in to najpomembnejši, 
najlepši in najgrši maski in kdo 
bi se na tako lahak način ne po-
trudil, da dobi kak dolar v teh 
slabih časih? Torej stopite v 
podstrešje ali v klet, kjerkoli že 
imate staro robo, preglejte in 
preiščite vse, vsako staro krpo 
lahko porabite ob tej priliki. Za 
ženske in dekleta je ta maška-
radna veselica posebnost, vsaj 
ni treba skrbeti katero krilo se 
bi oblekle, torej boste gotovo 
prišle, z vami kakopak tudi vaši 
fantje ali možje. 

Delničarji, znanci in prijate-
lji, sprejmite prijazno povabilo 
direktorjev in članic Gospodinj-
skega kluba in posetite maška-| 
radno veselico v soboto dne 26. 
februarja v Slovenski delavski 
dvorani na Prince Ave. Na ve-
selo svidenje,! 

Ančka Traven. 

Naši ljudje 
Dospela iz domovine 

Pred nekaj dnevi je dospela 
k svoji materi in bratom gospo-
dična Angela Sluga. Rojena je 
bila v vasi Ritomeče, okraj No-
vi grad na Primorskem. Zad-
njih 12 let se je nahajala v 
Trstu, uslužbena v hotelski po-
strežbi. Stavljeno ji je bilo vpra-
šanje, kakšen je delavski polo-
ža j v Trstu in okolici. Pripove-
dovala je sledeče: "Kakor po-
vsod na deželi, je najti tudi v 
mestu brezposelne ljudi, ki be-
račijo in prosijo za obleko in 
jesti. Veliko je naših ljudi, po-
sebno mladih, ki tedensko od-
potujejo v Abesinijo po delu in 
zaslužku. Kako se jim tam godi, 
malokdo zve. Vsak mora strogo 
molčati, če mu ni kaj prav. V 
Trstu je strogo prepovedano bi-
ti ženski uslužbeni v hotelu, ker 
ta mesta smejo imeti le moški, 
za kar so plačani okrog 70 lir 
na teden. Stanovanje, to je ena 
soba, stane 40 lir na teden in 30 
lir ostane za hrano, obleko in 
druge potrebščine. Navadni 
čevlji stanejo 95 lir in srednje 
dobra ženska obleka pa okrog 
500 lir. Kdor je srečen, da dnev-
no dela, mora stradati, če hoče 
biti spodobno oblečen. Vse je 
obdavčeno in draginja velika." 

Stavljeno je bilo vprašanje, 
kaj ljudstvo v splošnem misli in 
če se kaj vojne boji"? Mladenka 
je odgovorila: "L judje so na 
vse pripravljeni in celo žele, da 
bi vojna nastala, ker le v njej vi-
dijo rešitev iz mučnega in neza-
dovoljnega položaja. Vse je že 
sito fašističnega blufanja, toda 
molčati morajo, če nočejo biti 
vrženi v temnice ali podvrženi 
nečloveškemu trpinčenju. V 
splošnem je položaj nevzdržen, 
toda pomagati si ljudstvo ne 
more. Da bi bila vrata v Ame-
riko odprta, izselilo bi se sem 
polovico delavcev radi fašistič-
ne tiranije." 

Vrlo inteligentna gospodična 
stanuje pri materi, bratih, stri-
cu in teti na Thames Ave. Zna 
z vso resnostjo prikazati obsto-
ječi položaj v Italiji terse vese-
lo smehlja v objemu svojcev 
sreče in radosti. Upa, da ji bo 
sreča mila, da najde zadovolji-
vo delo in novo življenje v novi 
domovini. 

Trasiran bulevard skozi 
Collinwood 

Po collinwoodski naselbini se 
močno debatira, kje naj bi šel 
novi bulevard, ali na južni ali 
na severni strani N. Y. C. želez-
nice. Vsekakor pa bo imel ta 
bulevard, naj gre kjerkoli, ve-
liko važnost še posebno, če bo 
speljan skozi osrčje naše nasel-
bine. Posestva v neposredni bli-

žini nove ceste se bodo v ce 
dvignila, trgovina bo bolJe 

uspevala, prometne zveze s cen 
trumom mesta bodo boljše "J 
naselbini se bo posvečalo veC 

pažnje. Bojim se, da bo kak«1 

do sedaj le pri željah ostalo 
trasirani bulevard pa bo leza 

pozabljen v državnem gradbc 

nem oddelku. Naši politični klu-
bi, trgovske organizacije i11 

spodarske ustanove bi m°ra, 
sedaj dvigniti svoj glas in'Pn 

tisniti na odgovorne 
faktor]«; 

da izvrše izgotovljen načrt . l> 
se mi, da prvi med prvimi bi n10" 
ral biti na delu naš mestni z" 
stopnik Anton Vehovec. 

Delavske razmere 
Velika večina naših ljudi i« 

vzhodni.strani mesta počiva.5 

brezposelni. Bolestno je PoS'̂ , 
šati upravičeno tarnanje ra 

brezdelja. Vse je prizadeto, ^ 
lavci in mali trgovci. TolažiJ 
dejstvo, da mogoče meseca . 
ca ali aprila pridejo boljši č® 
in ž njimi delo in zaslužek. * 
leti je, da bi bilo temu tako-

Joško Penko, 

Če verjamete al1 pa nf 
Da boš vedel, tudi jaz sem 

mislila po telefonu k raportu P 
klicati. Tvoja sreča je, da te j® 
že druga ,ker od mene bi si bi 1 
bil še več nalezel in prav 
sem, da bi se bil telefon po'0111 •! 
take sem imela na krožniku 
saj vedel; kaj se pravi reči, 

B«s 

da 
in* treba Micki moža, pa ne z1 

čigavi Micki. Kaj misliš, d« \ 
samo ena Micka v CollinwoO^ 

Glih tak si kct naš Rakar- 0 

je zdaj tudi vsem dekletom t 

zmešal, da že ne vedo, kako J' 
je ime. Oni dan je naša P1'*'8.̂  
la domov in kar v vrata but'1 

i V' ter vpila: "Mama, oh mama-. 
Holmes sem srečala g. RakarJ'1 

ki mene je samo pogledal, Pa • 
kel: "Micki je treba moža!" %.„ 

v - . ri P 
pa ne vem, ce ni mene misli'-
kaj ne ve, da jaz nisem Micka _ 
tudi za deca še ne maram! ^ 
bo še za to nepotrebno prikaZ 

delal, mama!" 
Ko je vse zdrdrala, sem J1 J ,f 

ložila, da g. Rakar ni mislil ' 
ampak igro, ki jo bo v riede 

postavil na oder Slovenskega 
ma zbor Ilirija. 'O, petem jo bom šla pa H^-

V-dat, da bom videla, katera se, (1 

ko žene za moža. Ali boš tud1 

šla, mama?" ^ 
"Kakopak da bom šla, ker tu 

strani sam1 mene bode pri c u a m v1 

firbca, da bi videla, glih 
Micki je treba zdaj na 

vsako >' 
Naš Jaka bo tudi 

zo meza. 
saj upam tako. Ampak če 
bo, se mi bo do smrti zamel i). 

kušenega človeka. 
Rakar, ti pa tisto 

v roke vzemi, da me ' i e 

našala po Collinwoodu 
Ijo ji from že jaz pove 
dve. 

.TJ1 
Repl° 

bo 
v » e 5 

dal en« <' 

M* 

• 

Tako sem govorila naši i» v 

govorim zdaj tebi, Jaka. Te " 
zdravlja Jennie K." « 

Ja, saj sem že nekaj slišali 
me zdaj po zobeh nosi tudi 
Repla, ki si je v glavo vtep1^ §e 

bo dobila Micki moža, pa ce « 
ves Collinwood podere, P8 ^ 
brikjard po vrhu. Zdaj se Pa ' 0 

zi, ker sem ji menda jaz ^ 
zmešal in Micki nasvete jj 
naj ne vzame tistega, ki 
Repla komandira. Ampak 
ga naj ne vzame, ker je ŠP1'" r 

marjašar in vsako zimo ^e 
me štihpan, da mu bo moral*1 ^ 
noči cunje greti, če ga bo 

Veš. Micka, če ga že r * 1 0 ^ ^ -
imeti še ta predpust, r a j š i 
ga drugega snemi, ki bo ob V,j8 

rih lepo pri tebi sedel in t i s $ 
pravil. Bom videl v n e d d J 0 ^ 
obrneš ušesa pametnim bese 

in lepim naukom, ali pa ti J 
mc na tem, da ima hlače.^ v 

Na vsak način se izplac! i 

nedeljo večer v 
Slovenskimi, 

na Holmes Ave., da bomo ^ ^ 
kako se bo Micka držala-
bo dobila in kakšnega bo 
Pa saj vem kako bo. ^ 
taka enkrat zagleda, k**1 \v 
in ne posluša pametne be si" 
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m $ $ $ $ $ 
I OJiko nas je bilo zadnji pe-

v S- N. Domu, kot Turka 
dola, " a j e m - P o k ! p a j e š e l 

vi i Zep" ® e r n a i ' d Godec je 
dr® k a r celi petak in nekdo 

katerega se ne spomi-
. Jam pa je odnesel deset dolar-
Dr-i- J e bilo vse polno in 

II s o od blizu in daleč. Vsi 
0 se dobro zabavali, le malo 

JetT Z a v l e č e n o J'e b i l ° v s e - V 

vrv, 2 5 ' f e b r u a r j a se bo zopet 
•• a t a igra in obljubili so 
in T' d a b ° d o š l i h i t r e J š e s k o z i 

0 Vsak v teku ene ure že lah-
J° odšel, če bo hotel. Na veji 
J p- visi šac, ki vsebuje $60. 
s 0 tako srečen, da ga stre-
^ «oli ? p r i d i t e y p e t e k z o p e t v 

'ai'°dni dom na 80. cesti! Mor-da p o r t 

ko tuna gleda skozi ta veli-
°kno ravno vas. 

Kurentova nevesta 
urentova nevesta zadnjo 

k je bila nenavadno do-
g 0 obiskana, članice društva 
^' Re^njega Telesa so se potru-

e' so prodale vstopnice 
^aPrej. Le e n o pritožbo ima-
n ' PrePoceni je bila vstopni-

•ToMko truda in dela-in sit-
cest l ' Potem pa vse to dati za 35 
si k-°V' Je Pa že preveč. Le 
in0 1 v katerih se nahaja-
jj^Jih izgovarjajo, drugače 

Sremo tožit, da delajo škodo 
ugim igralcem. 

Ko 
Nebeški zid 

Pa že govorim o tožbi, naj 
g,®Itl> kaj sem bral oni dan. 
^ J Sem, da je nekdo podrl zid 
jge Nebesi in peklom. Ker se 

o večkrat dogajalo in je mo-
Vselej sv. Peter skrbeti, da 

p " z id zopet postavljen, se je 
j e r končno tega naveličal in 

rekel vragu: "Že zopet je zid 
v0|. To je pa že več kot do-
Vj) J' Sedaj ga boš pa ti popra-

1 sam." " j a z ž e ne," se odre-
. jaspodni. "Jaz nimam ča-
jje " T i ga boš popravil," de 
loV°ljno sv. Peter. "Kar na de-
je; Pa te bom tožil." "Jeah, 
]j. - Ti me boš tožil," se zanič-
a.V° zareži vrag, "kje boš pa 
j, ^°kata dobil?" Vem, da naš 
s]rai"ice Opaškar tega ne bo rad 
j toda on je še tem svetu in 
te* ^ p r i l ' ko izbrati si na ka-

em kraju tega* zida bo. Sicer 

France vzor dobrega in 
Poštenefca advokata. 

Father Tarman 
j. ^biskal nas je Father Wil-
^dlTl Tarman, župnik v Morel, 
P{.!nn- Father Tarman je rojen 

1 sv- Štefanu v Minnesoti in 
vori dobro slovensko. Njego-

j> ZuPnija je m ešana. V njej so 
{j Jaki, Nemci, Irci, Švedi in 
^ n d c i , in še drugi. Jezik v 
, Je seveda angleški. V 
tr°vednici pa je že treba znati 

al* štiri jezike. 
*"lstusovo življenje in smrt 

f e , l l edelj0 6. marca se vrši iz-
ve 110 l e p a predstava Kristuso-
sjiJt- ž iv l3>nja, trpljenja in 

- Imeli smo že večkrat pri-
0 slike, toda govorečih slik 
. 1 lstusovem življenju in smrti 
s m n i s m o imeli nikdar. Zato 
b 0 \ P a n e k a J radovedni. Slike 
w kazal Father Audrey, ka-

od sv. Vida, in sicer popol-
2. iii zvečer ob pol 8. 

g kimajo vstop popoldne za 

So ot! t0!- K e r je to nedelja in 
fc0vP0<? Prosti, zato pričakuje-
Žl0v'S® i z Vseh kotov. Ničesar si 
tej,.1 toHko ne zapomni kot 
Učita' kar vidi. Treba bi bilo 
sju> ' o t r °ke cele tedne o Kristu-
k0't bi si zapomnili toliko, 
S W ? l j 0 c i o o d e n e s a m e P r e c l _ 

^in^r, Z a odrasle bo vstop-
a 25 centov. 
j Tax Levy 

Odioemarca bodo volitve, da se 
Vnv,̂ 1 Potom splošnega glaso-

• če 
ftie a t l davek z He. 
kvk 

se sme še nadalje po-
za dobrodelne na-

To ni kak nov davk. Ta 
p-ačujemo že več let. Ocl-

e to ° V ^° Pa mora biti vsako 
a l1 Potrebujemo ta davk 

ali ne. Brezdvomno ga je po-
treba še letos. 

Poroka, ohcet, in juhej! 
Štepcov France se je bil tako 

zaljubil v Kristančičevo Mari-
co, da bi jo bil kar ukradel, ako 
bi mu je ne privolili starši, šte-
picevi in Kristančičevi stanuje-
jo na West Side. Obe družini 
sta dobro poznani tukaj, ker so 
izmed redkih slovenskih dru-
žin, ki še prihajajo k nam v cer-
kev. Vsi drugi se po veliki ve-
čini oprijemljejo ene ali druge 
fare tam, kar jim ne moremo 
zameriti radi razdalje. No ja, 
France Štepčev je pobral Kri-
stančičevo Marico, August Kri-
stančičevo, in jo pripeljal pred 
oltar, da se zavežeta na veke 
ostati drug drugemu zvesta sko-
zi drn in strn. Oče neveste je 
zastopnik fare sv. Lovrenca na 
West Side letos, on je bil, ki je 
predlagal,'da se pri vseh poro-
kah in pogrebih pobira za novo 
cerkev. Usoda je hotela, da je 
bila ravno Kristančičeva poro-
ka prva, pri kateri se je pobira-
lo darove za novo cerkev. No-
voporočencema želimo obile 
sreče in zadovoljnosti skozi celo 
življenje. 

Naraščaj za našo faro 
Same ženske so bile zadnjo 

nedeljo krščene. RosemarieSu-
pan, kateri sta botrovala Dr. in 
Mrs. Anthony Perko. Berwarda 
Marie Zupančič, katero sta pri-
nesla Mr. in Mrs. Frak Marin-
čič, in pa Caroline Ann Urban-
čič, katero sta spremila Joseph 
Mauer in Mary Urbančič. Do-
brodošli vsi, mali in veliki. 

Naši igralci 
Nismo se varali, ko smo priča-

koval inekaj boljšega od odr-
skih igralcev zadnjo nedeljo. 
Kdor jih je videl že kdaj po-
prej, je takoj vedel, da bo pred-
stava izvrstna. To je tudi raz-
log, da je bila dvorana premaj-
hna in je moralo veliko ljudi 
stati. (Mimogrede bi omenili, 
da Narodni dom potrebuje vsaj 
dve sto novih stolov. Dvorana 
bi morala biti opremljena s stoli 
do konca dvorane, da bi ne bilo 
tolikokrat iskati stole po šoli in 
vseh drugih kotih.) Kdo ne po-
zna že po imenih teh igralcev: 
Frank Gliha, Joe Jerič, John 
Kaplan, Tom Mrvar, Rudolph 
Novak, Joe Smrdel, Sophie Se-
ver, Joe šušteršič in Agnes Ža-
gar. Le parkrat se je poznalo, 
da je bil eden ali drugi malo v 
zadregi in je bila igra za hip za-
držana. Splošno pa je šlo kot 
namazano in smeh je spremljal 
igralce vseskozi, še John šulen 
je svojo vlogo s harmoniko prav 
dobro izvršil. Hvala vsem 
igralcem in le ne predolgo ča-
kati z drugo igro. Hvala pa tudi 
društvu Sv. Rešnjega Telesa, ki 
je zopet darovalo $100 za novo 
cerkev. 

Fond za novo cerkev 
In tako fond za novo cerkev 

raste lepo naprej. V petek je 
ostalo skoraj sto dolarjev čiste-
ga. V nedeljo sto dolarjev. Po-
leg tega pa nam je nekdo pri-
nesel na posodo $1,000 zadnji 
teden, po 2 '/< . Vse to pomaga 
in pospešuje dan, ko bomo mo-
gli reči: zdaj pa začnemo. Še 
par dobrih prireditev in imeli 
bomo 17 tisoč skupaj. Posojila 
po 2% pa imamo pet tisoč se-
dem sto. Gre, gre naprej, če-
tudi so časi klaverni. Ko pa se 
zopet obrne na bolje, bomo pa 
zopet lahko malo hitrejše sto-
pili. Le pogum in vztrajnost, 
pa bo šlo. 

Poprava je napredek, ali ne? 
Naš sosed, Frank Novak, je 

zelo lično prevredil svoj dom. 
To nam kaže, kaj se da nare-
diti brez prevelikih soroškov. 
Hiša, ki je poprej izgledala sta-
ra in razpadajoča, izgleda se-
daj kot nova in lična in prijaz-
na. Res, veliko se da napraviti 
z malimi izdatki, ako kdo hoče. 
Drugače pa poprave stojijo in 
čakajo boljših časov. 

Kedaj pridejo boljši časi? 
To je vprašanje, na katerega 

se ne more odgovoriti brez pre-
misleka. če bodo Zedinjene dr-
žave gradile številne bojne la-
dje, potem je brez dvoma, da 
bodo potrebovale jekla in žele-
za. Tudi tovarne za aeroplane 
delajo še precej stalno. Tovar-
ne, ki izdelujejo bojno opravo in 
orožje so na delu ves čas. Vpra-
šanje je le, če oboroževanje 
svedoči boljše čase? Vojna ne 
bo kaj dobrega prinesla, četudi 
za kratek čas pomnoži zaposle-
nost. Zato pa pridite v petek 
večer v dvorano, morda da vas 
tam kaj čaka. $60 bo na razpo-
lago in to niso mačje solze. V 
petek ob 8. zvečer. 

MALI OGLASI 
Hiše naprodaj 

17916-20-22-24 Dalavan Rd. 
Dve hiši za dve družini, 5 sob 
vsaka, obe za samo $9,800. Vpra-
šajte pri Taylor Realty Co. 17572 
Lake Shore Blvd. Tel. KEnmore 
5006. (47) 

Z A GOSPODINJE 
V Wichert mesnici na 

6422 St. Clair Ave. dobi-
te vsakovrstno meso, su-
ho in sveže. Najboljše su-
he klobase 29c ft. Krva-
ve in riževe 6 za 25c. Mle-
to meso, sveže 2 ft. 25c. 
Pot roast ft. 19c. Špeh-
salo, ft. l ic . 

Zmeljemo brezplačno. 
Blago p r i p e l j e m o na 
dom. 

CHARLES LEVEČ 
poslovodja 

Pozor! 
Imamo zopet veliko zalogo ri-

ževih in krvavih klobas, 6 za 25c. 
Tudi izvrstne mesene klobase, 
25 komadov za dolar. Suhe in 
bolj sveže, vse zelo okusne. Ta-
kih ne dobite nikjer kot pri nas. 
Pošiljamo tudi po pošti. Se pri-
poročamo za obilen obisk. — 
Mrs. Josephine Russ, 951 E. 
69th St. 

Naprodaj je 
hiša 6 sob, za eno družino, skoro 
nova, na 25850 Shoreview Ave., 
med Lakeshore bulevardom in 
St. Clair Ave. Cesta drži od 260. 
ceste, blizu šole in trgovin. Cena 
si.mo $4,950. Odprto v soboto in 
nedeljo za ogled. Pridite pogle-
dat. H. Chakford, lastnik, 3781 
Westwood Rd. Tel. FA-2572. 

(47) 

A few or our hundreds of 
SPECIALS 

for Friday - Saturday 
Roll Butter, lb S l ' /k 

• / 

Selected Eggs, doz 19c 
Chase and Sanborn 

Coffee, lb 22c 
Large 2 can Peas, can . .5c 
Gold Cross, Carnation 

3 cans 20c 
Bananas, lb 5c 
Fels-Naptha, 5 bars. .20c 

Fresh Fish At Lowest 
Prices 

SPECH GROCERY 
1100 E. 63rd St. 

Za petek in soboto 

Sveža šunka, ft 23c 
Telečji steak, ft 29c 
Veal roast, ft 19c 
Telečje za golaž, ft. 15c 
Govedina za pečenje, ft 17c 
Domača suha plečeta, ft 20c 
Suhe klobase, ft 25c 
Red Star moka, 95c 
Galona olja, 90c 
Razni cookies, ft. 15c 

Se priporočam vsem cenjenim 
odjemalcem. 

Louis Oswald 
17205 Grovewood Ave. 

VABILO NA Z A B A V O 

V soboto 26. februarja 
se bo vršila v naših pro-
storih lepa domača zaba-
va. Gostom bo na razpo-
lago fino sveže pivo, do-
mače vino in izvrsten pri-
grizek. Igrala bo pozna-
na Heglerjeva godba, ta-
ko da bo za vse kratko-
časno. 

Se toplo priporočam za 
obisk. j. 

TOM KRAICH 
1014 E. 63d St. 

Posebnosti za ta teden! 
Jagnetina za ajmoht, ft. 14c 
Leg of lamb, ft 25c 
Ledice, srca, jetra, ft 14c 
Sveži vampi, ft 12c 
Teletina za filo, ft 18c 
Teletina za pohanje, ft 28c 
Mlada prasetina, ft 22c 
Domači paprika špeh, ft 25c 
Govedina za juho, ft 14c 
Najboljše jetrne in krvave 
klobase, komad 5c 

Domače suhe klobase, ft 34c 
Lepa in velika zaloga doma 

prekajenega mesa. 
Se vljudno priporočam vsem 

gospodinjam. 
Anton Ogrinc 

6414 St. Clair Ave. 

Lepa prilika 
Lepo priliko imajo oni, ki bi 

lahko uporabili svoj prosti čas 
pri delu n,a polju, a poleg tega 
delali čez dan v tovarni v bližini 
Euclida. Na razpolago je štiri 
akre zemlje, hiša 5 sob, vse sku-
paj za $3,800.00. Takoj $1,000. 

Nadalje je naprodaj hiša 6 
sob, aker in pol zemlje, ob glavni 
cesti. Cena samo $3,000, takoj 
$500.00. Za podrobnosti vpra-
šajte pri 

La Salle Realty Co., 
838 E. 185th St. 
Frank J. Turk 

KEnmore 3153-W. (47) 

Pozor, Makabejci! Carniola 
' Tent 1288 

V nedeljo 27. februarja se bo 
vršila redna mesečna seja, in kot 
sem že poročal, bo eden članov 
dobil $8.00, toda mora biti na-
vzoč na seji. Udeležite se torej 
seje v polnem številu. S sobrat-
skim pozdravom — John Tav-
čar, tajnik. 

LEPA PRILIKA 
Naprodaj je lepo po-

sestvo v slovenski nasel-
bini, takoj nasproti stare 
šole sv. Vida, bivši pro-
stori, kjer je imel Frank 
Zakrajšek pogrebni za-
vod. 

Posestvo je jako pri-
pravno za klubove pro-
store ali za dobeir board-
ing house. Jako poceni in 
ima vsak, kogar veseli 
dobro priliko narediti de-
nar. 

Za podrobnosti vpra-
šajte pri 

LINCOLN HEIGHTS 
SAVINGS & LOAN CO. 

2247 Professor Ave. 
Tel. PRospect 1451-1452 

(Feb. 23-25-28) 

>tn>gaMmiaegga»pg/uiuuuM,iutt«iii.u»j<i»i 
SLOVENSKO PODJETJE 

BLISS ROAD COAL & 
SUPPLY CO. 

Najboljši premog in drva. . 
Pokličite KEnmore OK08 
2.2290 ST. CLAIR AVE. 

Ignac Slapnik, ste 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE, 
HEnderson 1126 

i R 

POZOR, P O Z O R ! 
V sedanjih časih, ko je 

manj denarja, se vsaka gospo-
dinja trudi dobiti največ za 
svoj denar. Pri nas vam nudi-
jo klobase, ki največ zaležejo 
za mali denar! Mi vam jam-
čimo zadovoljnost! 
Riževe in krvave klobase 

6 za 25c 
Domače kislo zelje, ft. . . ,5c 
čista mast, ft 10c 
Suha reberca (okusna), 

ft 18c 
Suhe, mesene klobase, 

najboljše, 3 ft 89c 
Suhi porkčaps (eeli ali 

polovico), ft 25c 
Posebne cene na vsem dru-

gem mesu. 
MATT KRIŽMAN 

1133 E. 68th St. 
1132 E. 71st St. 

SRNJAKOVA VEČERJA 
v soboto 26. februarja 

pri 
KLAUSU 

885 Addison Rd. 
Izvrstna domača godba, 

najfinejša pijača in vsa 
druga primerna zabava za 
goste. Vsi ste dobrodošli. 
Se vljudno priporočamo. 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščine 

za, dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 

V staro domovino 
Kdor namerava to po-

mlad ali poletje potovati 
v staro domovino in kdor 
želi potovati v prijetni 
družbi, je vabljen, da se 
pridruži skupnemu izletu, 
ki ga priredi SLOVEN-
SKA SVOBODOMISEL-
NA PODPORNA ZVEZA 
na največjem in najhi-
trejšem parniku 

N O R M A N D I E 
na 18. maja 

Potniki tega izleta bo-
do deležni raznih ugod-
nosti. 

Ne odlašajte z prigla-
ševanjem. 

Pišite takoj za pojasni-
la in rezervacije na: 

WM. CAND0N 
1058 E. 72d St. 

ali 

August Kollander Co. 
6419 St. Clair Ave. 

Cleveland, Ohio 

Zavarovalnina 
V S E H V R S T 

Se priporočamo 

I H A F F N E R S 
I Insurance Agency 

6106 St. Clair Ave. 

? 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI PRE-

LJUBLJENEGA IN NIKDAR PO-
ZABLJENEGA SINA 

Frank Fangerc 
ki je zatisnil svoje milet oči dne 

19. februr^-ja 1937. 

Leto dni je že minilo, 
kar si ločil se od nas, 
v najlepši dobi let 
si moral nas Ti zapustiti. 

V srcih naših pa spomin 
na Tebe, dragi, še živi. 
Bog daj Tvoji duši blagi 
večni mir in sveti raj. 

Žalujoča 

ANNA in PRANK BOLDAN, 
mati in očim. 

Cleveland, Ohio, 25. februarja 1938. 

PAZITE 

na otvoritveni dan 
BRAZIS BROS. TRGOVINE 

V kratkem se odpre nova 
trgovina št. 4 na 6122 St. 
Clair Ave. 

(Feb. 23. 25. Mar. 1. 4.) 

ZAKRAJŠEK FUNERAL HOME, Inc. 
6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdicott 3113 

• SVETE'S FLOWER S,R0PPE< 
MISS F R A N C E S S V E T E , lastnic* 

61?0 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 4814 

C V E T L I C E Z A V S E N A M E N E 
T o č n a postrežba—zmerne cene. 

Prihranite denar — kupite vstopnice sedaj! Začno se prodajati jutri 

METROPOLITAN OPERA 
P U B L I C H A L L 

C O M P A N Y IZ N E W Y O R K A 
Edward J o h n s o n , Gen. Mtfr. 
Edw. Ziegler , A s s t Gen. Murr. 
Earle Lewis , A s s t . Gen. Mgr . APRIL 4 do 9 

PONDELJEK, 4. aprila, LA TRAV1ATA 
Jcpson , Browning Votipkr, , Martini . John Charles Thomas , Fanixxa 

TOREK, 5. aprila, TRISTAN UNI) ISOLDE 
Flagstad , liranzall, Melcb lor , Huehn, List , Cehanovnky , IJ 'Angelo, Uodanzky 

SREDA, 6. aprila, trojna predstava 
CAVALLERIA RUSTICANA in 1'AGLIAC.Cl 
Giannini, K a s k a s , Rayner , Hurke, M a r t i n d l i , Bonelli, 
Tag l iabuc , Papi. D i ckson , Pap ' . 

in T H E B A T (ba le t ) pn Amer ican Ballet Ensemble ' 

ČETRTEK, 7. aprila, RIGOLETTO 
Call i -Campi , Vot ipka , Kiepura, Pinza, Tasriiabue, Pani/.r.a. 

PETEK popcldne, 8. aprila, TANNHAEUSER 
Flagstad , Branzell, Melchi tr , Huehn , List , C o h a n o v s k y , Ballet, Le insdor f 

PETEK zvečer. 8. aprila, THE BARTEREp BRIDE 
(v angleščini) 

Burke, Kaskap, Ebse ly , Chamlee , IVAngelo , Cordon, Ballet, Pelletier 

SOBOTA popoldne, 9, aprila, LA BOHEME 
Moore , Bodanya , Kičpura. Tiigliabue, Cehanovsky , D ' A n g e l o . Papi 

Rethbcrg, Castagmi, 
SOBOTA zvečer. 9. aprila, AIDA 
na. "VotiplU, MartineJli. Pinza, Bonell i , Ballet. Panizxa 

Cena za osem p r e d s t a v : $42, $3,5. $28, $21. $14. $8 . NIC D A V K A 
Naroč i la j i^ poŠti za eno p r e d s t a v o — $6 , $5, $4, $3, $2, $1. NIČ D A V K A . 

N O R T H E R N O H I O O P E R A A S S O C I A T I O N 

ŠALOIGRA V DVEH DEJANJIH H 

"Kaznovana nečimrnost" i 

PRIDITE NA FINE 

KLOBASE! 

V soboto večer bomo 
pri nas servirali fine krva-
ve klobase s kislim ze-
ljem. To so zadnje klo-
base v tej sezoni, zato ne 
zamudite jih- Takih še 
niste jedli! Zamočili jih 
boste lahko z vsakovrstno 
izborno pijačo. 

Pridite jutri večer k 
nam, se boste prav dobro 
imeli. Vas vse skupaj 
prav prijazno vabi 

FRANK MOČILNIKAR 
837 E. 185th St. 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVIC« 

Mamo * polal zalogi- Pailllaaur 
tudi p« potil. 

Mandel Dni* Co. 
15702 Waterloo Rd. Clavalaa«, C. 

REJ ENI PRE BIČ I NARAV-
NOST IZ DEŽELE 

Vseh velikosti, živi ali osnaienl, pre-
gledani od vlade. Meso v kosih, bun-
ke, plečeta, loins, izvrsten špeh. 

Koljeno vsak četrtek, dopeljemo na 
dom vsak petek. Dobite tudi izvrstno 
gove.ie meso in teletino po cenah na 
debelo-

H. F. HEINZ 
VINE ST. WILLOUGIIBY, O 

Telephone WickliUe 110-J-2 

katero priredi 

VEŽBALNI KROŽEK ŠT. 41 SŽZ 
V NEDELJO 27. FEBRUARJA 

I V Slovenskem Delavskem Domu na Waterloo Rd. 1 
p , u 

Začetek točno ob sedmih zvečer. Vstopnina 50c. Samo za pie:; ® 
§ 25c. Vse članice sosednih podružnic Slovenske Ženske Zveze in vse » 
.1 cenjeno občinstvo prav vljudno vabi odbor. Za ples igrajo bratje 1 : KriŠt°f' . . ^ .. H 

1f 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111!̂  ̂  

I Razprodaja če|vljev I 
m m um »i ••m » w <i—i 1111 • — n umi i i šE 

| vsakovrstnih, za male otroke, ženske, moške | 
| in ruber je. 

CENE SO NEVERJETNO NIZKE 
•H mm 

I Butala's Shoe Store 1 
6410 St. Clair Ave. | 



Zamenjana sinova 

Verovala je v Boga, toda ne-
koliko je verjela tudi Voltairu. 
Njena pobožnost je bila neka-
ko problematična. Toda žive-
la je v najboljšem sporazumu 
z župnikom svoje župnije ter 
ga je večkrat povabila na iz-
vrstno kosilo v svojo hišo. Sma-
trala ga je za nekaj nižjega, 
toda zelo potrebnega za njeno 
zveličan je, da ji odpre vrata 
do paradiža. 

Toda ogibali so se je kot ku-
ge, Vsakdo se je bal njenega 
visokega glasu, njene strašne 
indiskretnosti in odkritosti v 
govoru. Od vse njene družine 
ji je ostala samo vnukinja, ka-
tere oče je v zgodnji mlado-
sti umrl. 

Njeno premoženje je bilo 
svoječasno ogromno, toda kon-
čno ji je ostala le mala svota, 
od katere je živela v svojem 
aristokratičnem uboštvu. Toda 
bila je lastnica lepe hiše, v ka-
teri je stanovala in kjer je bil 
skrbno negovan obširen vrt. 

V takem položaju se j e smat-
rala samo za najbol j nesrečno 
božjih stvarstev. Večino svo-
jega življenja je preživela, ko 
je vzdihovala miserere! Vča-
sih je govorila, da postane be-
račica in da bo umrla v bolni-
šnici. 

Pri jatel j Daburona je sled-
njega neki večer pripeljal v 

VLOGE v tej posojilnici 
^ S c f C ^ zavarovane do 

" $5000 po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, Washing-

ton, D. C. 
Sprejemamo osebne in društ-

vene vloge 
Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

hišo markize d'Arlanges, dasi 
ga je moral s silo t ja vleči. 
"Le pojdi , " mu je zatrjeval, 
"in pokazal ti bom nekaj iz-
rednega —• strašilo preteklosti, 
ki ima kosti in kožo." 

Markiza je sodnika milostno 
sprejela, in njena eksentričnost 
ga je zanimala. Ob priliki dru-
gega obiska ga je še bolj za-
bavala, in to je bil vzrok, da 
je prišel še tretjič. Toda zaba-
vala ga ni več, pač pa je sod-
nik Daburon začel kot obseden 
zreti na mehkobo mlade in ne-
žne rožice, ki se je vzcvetala v 
ljubeznivost v poslopju, ki je 
zanaprej postalo za sodnika 
kot začarano. 

Gospa d'Arlanges ga je mo-
čno vzljubila in ga ni mogla 
dovolj prehvaliti. 

"Kako ljubeznjiv mlad mož 
je t o ! " je pravila, "tako deli-
katen in razumen! Škoda, da 
ni bil rojen . . . (stara gospa 
je hotela reči, da ni bil rojen 
aristokrat) dasi je jasno, da bi 
moral biti. Njegova družina 
od očetove strani pa je bila 
kljub temu jako vplivna; nje-
gova mati j e bila Cottevise, 
in tako je postal zakon zme-
šan. Kar ponosna sem na mla-
dega moža in pomagala mu 
bom naprej ." 

Tekom nekega obiska je gos-
pa d'Arlanges rekla: "Kako 
je mogoče, da vaši predniki, ki 
so bili tako odlični, bogati in 
vplivni, vam niso preskrbeli 
plemenitaškega naslova. Kak-
šna nesreča, ker nimate svoje-
ga družinskega grba ! " 

"Moj i predniki so bili ponos-
ni," odvrne gospod Daburon. 
"Več j im je bilo za to, da so 
bili prvi med svojimi kot da 
bi postali plemenitaši z denar 
jem.'" 

Oni, ki so se čudili, ker je 
sodnik tako pogosto obiskoval 
znameniti "Ostanek pretekle 
dobe," kot so n a z i v a 1 i gos-
po d'Arlanges, niso slutili, da 
sodnika ne vleče v njeno stano-
vanje stara gospa, pač pa nje-
na vnukinja Klarica, ki je s 
svojo navzočnostjo spremeni-
la starinsko hišo v začaran 
vrt. 

Gospodična K l a r i c a d 'Ar-
langes je pravkar spolnila 17. 
leto. Bila je zelo mehkobna 
in sladka v obnašanju. Kar 
plamtelo je vse od nje v nara-
vni nedolžnosti. Bila je bion-
dinka, lasje so ji bili fini in 
gosti. Njena zunanja oblika, 
dasi zelo nežna, je bila bolj 
drobna, dočim je njen obraz 
spominjal na božanskega Gu-
idona. Njene modre oči, za-
senčene z dolgimi trepalnicami, 
je moral vsakdo občudovati. 

Daburon jo je oboževal. Ka-
dar je bil prisiljen, da je igral 
karte, je na tihem klel onega, 
ki je karte iznajdel in se sploh 
zmenil ni za igranje. Ponov-
no je delal pomote, delil je 
karte, ne da bi gledal na nje. 
Stara gospa je vse to le težko 
gledala, toda imela je od tega 
le dobiček. Štela je točke pri 
igranju, katerih ni nikdar na-
redila in vtaknila, brez da bi 
ji vest kaj očitala, njegov de-
nar v svoj žep. 

Ker je bilo obnašanje Dabu-
rona zelo boječe in Klarica ni 
bila nič kaj družabna, nista 
nikdar govorila. Tekom vse zi-
me, ni sodnik desetkrat spre-
govoril direktno besedo na-
pram mlademu dekletu. 

Toda zadovoljen je bil, ker 
j o je smel gledati, da je smel 
dihati isti zrak z njo, slišati 
njen glas, ki je radostno od-
meval v njegovem srcu. 

S tem, da je neprestano pa-
zil na njene oči se je naučil, 
da je razumel njih izraz. Ver-
jel je, da lahko bere v njih 
v.se njene misli, in skozi oči ji 
lahko pogleda v dušo kot v od-
prto okno. 

"Danes je vesela," je govoril 
sam sebi. Srečen je bil. Zopet 
ob drugi priliki je mislil: "Go-
tovo jo je danes kaj užalosti-

l o ! " Takoj je postal žalosten. 
Večkrat se mu je porodila 

misel, da vpraša za njeno ro-
ko, toda misli se ni drznil spro-
žiti. Dobro so mu bili znani 
predsodki markize, njena nag-
njenost plemenitaške naslove, 
njen strah pred mešanim za-
konom, in prepričan je bil, da 
bi zavrgla njegovo prošnjo. Za-
to se ni drznil spregovoriti uso-
depolne besede, boječ se, da 
potem ne bi mogel več zaha-
jati v hišo. Siromak! Prišel je 
do položaja v ljubezni, ki uži-

va v lastni mizeriji. 
"Ko me enkrat odžene j o," 

je mislil, "ostane hiša zaprta 
za mene; potem pa zbogom 
sreča. Življenje končano za me-
ne ! " 

Na drugi strani pa se je zo-
pet pojavljala bojazen, da bo 
kdo drugi zagledal gospodično 
d'Arlanges; ko jo bo videl, se 
bo zaljubil in posledica bo, da 
bo vprašal za njeno roko in j o 
tudi dobil. 

Dalje prihodnjič 

"Če lahko še tri prodam, potem 

lahko vložim nadaljni dolar na 

mojo vlogo v Society for Sav-
* 99 

ings. 

Trošilci davkov 
IMAJO VEČ DOBIČKA 

kot pa lastniki 

ProMo leto sn zvozni. državni in lokalni davki vzeli več 
kot 9 centcv od vsakega dolarja, ki so ga vrgli potniki 
ulične v Greater Clevelandu v nabiralno tružico... Last-
niki — ljudje, ki so omogočili ta prevozni sistem — so 
dobili malo več kot G'A centa. 

Davki so vzeli večji del dolarja potnikov na ulični kot 
pa material, električna sila, gasolin in olje, ali najmanjši 
del stroškov, razen plač in mezde skupno. Ljudje, ki so 
dali svoje umsko in ročno delo, so dobili manj kot 52 
centov. 

Skupni davki v 1937 so bili $1,332,903.95. To bi kupilo 

140 novih motornih busov, ali 90 novih uličnih voz-

In za pctnike ni nobenega izgleda v 1938 za olajšanje v 

davkih. 

THE 
CLEVELAND R A I L W A Y 

COMPANY 

Zdravje 
» Varnost 
• Napredek 

C L E V E L A N D A 
Z A V I S I OD 

V A S 
VOLITE " Y E S " 

na 

City Charter Levy § 

v torek 1. marca 

Harold H. Burton, Chairman 

NO VEL TY DA NCE 

IMEJTE GORKO 
Z 

Radiantfire 

Radiantfires stanejo prav malo za 
inštalirati in nekaj centov na dan za 
vzdržavati. 

Z Radiantfire ni smeti ali sitnosti, 
nič čakanja za gorkoto in nič čiščenja 
potem, ker Radiantfire je plinska 
gorkota. 

Radiantfire je gorkota vedno na 
vrhu. ki se dobi v trenutku, ko se želi 
in ki gori samo tako dolgo, kot želite. 

V Radiantfire je prihranek. Cene 
in liberalni pogoji, po katerih se pro-
dajajo, jih postavi v dosego vsako-
mur. Naročite si enega danes—hva-
ležni nam boste za nasvet, ko se ga 
boste radovali parkrat. 

The East Ohio Gas Co. 

POZOR! POZOR! 

VELIKI IZLET V DOMOVINO 
18, MAJA 1938 

na največjem parniku na švetu "SS N o r m a n d i e " 
(French Line). Round trip do Ljubljane $242.00; do 
Zagreba in nazaj $244.00. 

Za dobre kabine in dobro postrežbo se obrnite na 
dobro znano in domačo agencijo 

MIHALJEVICH BROS. SS. AGENCY 
6031 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Velika žalost tare naša srca, ko naznanjamo sorodnikom, 

znancem in drugim, da je Beg poklical k sebi našo nad vse 
ljubljeno in nikdar pozabljeno mamo 

Franč iško Shustar 
ROJ. POČERVINA 

ki je mirno v Gospodu zaspala, previdena s sv. zakramenti dns 
21. januarja, v starosti 67 let. Blaga pokojna je bila doma iz 
Vavte vasi, odkoder je prišla sem pred 46. leti. 

V dolžnost si štejemo, da se najprej prav iskreno zahvalimo 
Rt. Rev. John J". Omanu, Rev. Julius Slapšaku in Rev. Louis 
Bazniku za redne obiske v bolezni, kakor tudi za molitve na 
domu, cerkvene obrede in spremstvo na pokopališče. Prav is-
kreno se zahvaljujemo vsem gg. duhovnikom, ki so se udeležili 
sv. maše in molili za pokoj njene duše, kakor tudi čč. šolskim 
sestram za udeležbo pri sv. maši. 

Posebna hvala gre sestri Mrs. Anna Zaletel, Mrs. Skerl, Mrs. 
M. Zakrajšek, Mrs. G. Mauer, ki so pomagale v času bolezni in 
bile nam naklonjene skozi vse dni žalosti. Iskrena hvala vsem 
našim sosedom, prijateljem in znancem, ki so prišli našo m a m o 
kropit in molit za pokoj njene duše ter onim, ki so čuli ob mrt-
vaškem odru in nam na ta način izkazali svoje sočutje v n a š i h 
težkih dnevih žalosti. Hvala društvenim članom in članicam, 
ki so se udeležili pogreba. 

Najprisrčneje se zahvaljujemo vsem za darovane sv. maše, 
kakor tudi za krasne vence, ki ste jih položili ob krsti naše p 
kojne mame. Hvala vsem, ki ste dali svoje avtomobile brez-
plačno na razpolago pri pogrebu. Bog vam povrni vsem. Bog 
vam povrni molitve in daritve. 

Bog povrni tudi Vam, draga mati, Vi naša tiha žrtev. D o ni-
ste nam spremenili v hišo žalosti in vendar tudi v hišo upanja-
Počivajte v miru in večna luč naj Vam sveti. 

Žalujoči ostali: 

Mrs. Mary Turk, Sr. M. Jordan, Sr. M. Berthilda, O.P., hčere; 
Krist, Frank, Lawrence, Louis in Vincenc, sinovi. 

Cleveland, Ohio, 25. februarja 1938. 

priredi 

St. Vitus Boosters No. 25 KSKJ 
V SOBOTO 26. FEBRUARJA 1938 

V KNAUSOVI DVORANI 

Vstopnina 25ft 

GODBA JACK ZORC ^ ^ 


